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Приближается 80-летие Победы нашего народа в Великой Отечественной войне. Мы повсюду слышим об этом событии. Наше поколение не видело войну. Мы узнаем о ней не только из книг, телевизионных передач, кинофильмов, рассказов учителей, ветеранов Великой Отечественной войны, которые встречаются с нами во время уроков мужества  в школе и  краеведческом музее. 


Очень близкой  становится нам понятие «война», когда своими детскими впечатлениями делятся родные, бабушки и дедушки, которые родились незадолго до войны, и их детство пришлось на эти  трудные годы. Помню, как мы, дети, затаив дыхание, с большим интересом слушали рассказы наших бабушек, тетушек, когда вся родня собиралась в деревне у прабабушки  или у родственников. Детство у них было трудное, полное всяких печальных событий, они рано стали взрослыми. Виной этому была война. (А нам, современным детям, тоже хочется скорее вырасти, но уже по другой причине.)

 Слушая эти полные горечи воспоминания своих близких людей, мы сопереживали им, так как они были в то время нашими сверстниками. Эти седоволосые тетушки казались нам живыми свидетелями тех огненных лет, хотя они не были ни в эвакуации, ни в оккупации, не сражались с немецкими захватчиками на фронте. Все равно мы считали их настоящими героями, раз жили в то трудное военное время, наряду со взрослыми – бабушками, матерями и сестрами выполняли непосильную работу, недоедали, порой и голодали, вместе со взрослыми ждали вестей с фронта, писали письма, читали их вслух, страдали, если в дом или к родне приходила «похоронка».

Прошли годы. Но детские впечатления запомнились навсегда. И в канун 80-летнего юбилея Великой Победы я решила посетить тех людей, чье детство пришлось на годы войны, и записать их воспоминания, чтобы о них узнали и другие.

Первые два моих собеседника – учителя Азнакаевских школ, которые сейчас уже находятся на заслуженном отдыхе. Несмотря на то, что их детство пришлось на годы войны, они хорошо учились, получили высшее образование, более 40 лет учили азнакаевских детей. Они с детства любили труд, всегда стремились к знаниям. 

Вот воспоминания бывшего учителя Азнакаевской школы-гимназии, ныне пенсионера Альберта Авзаловича Исламова:

-  Я родился в 1941 году, когда мой отец Исламов Авзал, уроженец деревни Султангул Актанышского района, ушел на фронт, поэтому я был лишен счастья увидеть своего отца, а он – меня, сына. Мне ни разу в жизни не довелось произнести слово «папа». Самую сильную горечь войны я испытал еще при рождении.

Мое детство началось в трудное военное время, воспоминания связаны и с послевоенными годами. Большинство солдат, ушедших на фронт, остались на поле боя, в том числе мой отец, его два брата, дядя со стороны матери. Но все же изредка в село возвращались фронтовики. Среди них были инвалиды без ног, рук и даже без носа. А мы получили сообщение «Пропал без вести», поэтому надеялись на возвращение отца. Но когда позже односельчанин, который с папой был в плену, рассказал, что он был тяжело ранен и таких безнадежных отобрали, наша надежда увидеть отца слегка убавилась. Но пока мама была жива, и она, и я ждали чуда – возвращения папы…

Тяжело было таким, как я.  Во-первых, были ущемлены морально потому, что у некоторых ребят отцы вернулись с фронта, и мы, росшие без отцов, завидовали их жизни. Во-вторых, в послевоенные годы жизнь у всего населения страны, не только у нас, была тяжелая, от голода, бедности особо страдали дети.

Я у мамы был единственный ребенок. Она вышла замуж перед войной, как и тысячи, миллионы женщин осталась вдовой, всю жизнь была верна мужу, павшему в бою. У меня, как у единственного ребенка, были и свои преимущества, и свои неудобства. Одинокие матери воспитывали по несколько детей, всех их надо было кормить, одевать, обувать. Даже одежду, чтобы идти в школу, носили по очереди, каждый кусок делили на несколько частей. Мне - единственному ребенку с этой точки зрения было легче. Когда уже надежда на возвращение отца начала угасать, в 1948 году я пошел в первый класс и стал носить вышитую косоворотку отца, а зимой – его красную кожаную шапку, которая была мне еще велика.  А вот играть было не с кем, позже без сестер и братьев трудно было учиться, жить. Особенно тяжело было в младшем возрасте, когда матери днями и ночами трудились в колхозе. Утром, когда я просыпался, мама была на работе, вечером в темноте без мамы было страшно, поэтому один в дом не заходил. В летние ночи я засыпал прямо на скамейке у калитки, дожидаясь возвращения матери с работы.

Бедность, беззаконие (зарплаты нет, неограниченные налоги, за горсть зерна, принесенную в кармане голодным детям, - тюрьма), в особенности голод, царившие в селе в послевоенные годы, в памяти детей тех лет (теперешних стариков) оставили самый горький след.  Позже покойная мама говорила: «Ты спрашивал, что такое хлеб». Вкус хлеба я впервые познал в первом классе. Сын нашей учительницы, у которого и отец вернулся с фронта, приносил в школу хлеб, мы обменивались с ним лепешками из мерзлой картошки. Вот так я в семь лет попробовал хлеб. Мы больше питались этими лепешками, лебедой, крапивой, но большей частью картошкой. Хорошо еще, была корова – всегда на столе были катык и молоко.

Зимой в школе было холодно, чернила для письма, изготовленные из сажи, замерзали. Вместо тетради мы писали на страницах старых книг. Даже в такое трудное время дети оставались детьми. Мы любили играть в подвижные игры. Большей частью игрушки изготавливали сами, использовали подручные материалы, например, кусочки стекла, мелкие камушки, кости, металл. Несмотря на трудные послевоенные годы, мы, дети, в свое время играли, всегда были на лоне природы, учились, получали знания. По очереди читали книги, поступившие в сельскую библиотеку, были и октябрятами, и пионерами, то есть членами детских организаций, позже воспитывались в комсомоле, готовились служить обществу, Отечеству.

Как видно из воспоминаний А.А. Исламова, он потерял на войне отца. Это самое тяжелое испытание, которое дала мальчику война, - она лишила его отца, которого он так никогда и не увидел, потому что родился, когда тот ушел на фронт, чтобы не вернуться. Он был единственным ребенком у своей матери, поэтому ел и одевался лучше других детей. Но хлеб до 7 лет он ни разу и не попробовал. Мне особенно жалко стало маленького мальчика Альберта. Но морально он очень страдал.

Как учитель, Исламов А.А. особое внимание обратил на жизнь школьников тех лет. Мы узнаем, что тогда писали чернилами, которые изготавливали из тех материалов, которые были дома, под рукой. В то время был дефицит бумаги, поэтому писали и на старых книгах, между строками. Мне особенно жалко стало маленького мальчика Альберта, который до 7 лет ни разу не попробовал хлеб. Вот такие воспоминания – это страницы истории нашего края, нашего района. По таким рассказам мы узнаем жизнь нашего народа в прошлом. 

Особенно ценны в этом плане воспоминания родной сестры моего дедушки, бывшей учительницы Азнакаевской средней школы № 4, ныне пенсионера Гулюсы Мирсаитовны Авзаловой: 

-  Мне пять лет. На тарантасе правления колхоза папа – председатель колхоза «Марс», мама и я поехали на Азнакаевский Сабантуй. Мы пересекли ограду и привязали лошадь к положенному месту. (Раньше каждый населенный пункт огораживался. У околицы были ворота. Мне запомнилось, что в Азнакаеве это было место, где начинались сады-огороды при въезде со стороны Альметьевского тракта.) Площадь была слева, представляла собой обширную зеленую лужайку. День был прекрасный. Вдруг на столбе заговорила «шляпа» - громкоговоритель. Началось столпотворение, послышался плач, люди начали обниматься. Я потеряла родителей из вида, напугавшись, заплакала. Вместо матери обхватила руками ноги какой- то женщины. Потом меня привели к родителям. 
Мы быстро вернулись в село, остановились у здания правления. Народу собралось очень много. Все плакали. Между зданиями двух теперешних магазинов была высокая арка, покрашенная в темнокрасный цвет. Народ там гудел. Громко о чем-то говорили, что-то объясняли. Позже узнала: разъясняли, кто завтра спозаранку уйдет на войну. Папу оставили по брони до конца уборочной страды. В тот год урожай зерновых был хороший. Помню, как мы с бабушкой ходили в колхозный амбар за медом, выданным за трудодни. 

Это было осенью. Потихоньку падал снег, земля замерзшая, темно.  На лошади, запряженной в деревянную телегу, мы с родителями поехали в Бугульму отправить отца на фронт. Он остался у дверей вокзала, помахав нам рукой. Я по дороге плакала. Скучала по нему, ночами плакала, просила забрать папу из Бугульмы. Постепенно смирилась с его отсутствием. Но студеной зимой отец вернулся, он был ранен в Сталинградской битве. Двое суток лежал на снегу, простудил легкие. Рассказывал: «Беспрестанная стрельба. Провизия закончилась, грызли откопанную из-под снега замороженную свеклу».  Пуля попала в правую ногу и руку. Пальцы рук искривились, онемели. Папа недолго был дома: поработал в Азнакаеве на почте в отделении «Секретная связь» и его снова забрали на фронт в пехотную часть. Этот было зимой 1943 года. 

Вскоре у меня родился еще один братишка. Бабушка-повитуха во время родов велела нам со старшим братишкой сидеть на печи. Мама рожала дома. Повитуха назвала его Ифтирамом, в честь сына пророка Аюпа. Наш дом был маленький, как баня. Сруб, который был предназначен для будущего дома, папа передал под здание правления колхоза. Дома рядом с нами обитал теленок, ягнята, корову доить заводили сюда же. 

Папа меня очень любил и баловал. Если мама ругала, бежала за папой в правление или ждала его прихода домой со слезами: «Мама строго обращалась со мной...». Видимо, по этой привычке мне очень хотелось написать папе письмо. А чтобы писать, надо знать буквы. Осенью дети пошли в школу. Увязалась и я. Меня не приняли, как не достигшую положенного возраста. Каждый день хожу. Слежу за школьниками из дверного проема. Тогда брали с восьми лет, мне только семь. Увидев, что я каждый день хожу в школу, меня пожалели и посадили в классной комнате, но в список не включили. У меня и азбуки не было. По пути из школы заходила к девочкам, из их азбуки печатными буквами переписывала прочитанную сегодня и следующую страницы. Через некоторое время написали папе письмо печатными буквами. В ответном письме папа написал: «Доченька, в следующем письме между словами оставляй промежуток». Вот так я научилась читать. Меня включили в список классного журнала, и я стала ученицей. Меня никто не учил. Желание написать письмо отцу было такое сильное, потому я так старалась.

        Жизнь у школьников была тяжелая. Зимой в школе очень холодно, писать невозможно, рука мерзнет. Дуем на руки и пишем. Чернила в чернильнице леденеют, они не оттаивают даже внутри бешмета. И книг мало, одна на несколько человек. Нет ни бумаги, ни карандашей, ни ручек. Мальчики приносят с МТС какой-то порошок, металлические трубки. Из порошка делаем чернила, к трубке приделываем перо. Позже чернила начали делать из сажи. Вместо металлических перьев стали использовать птичьи или острые лучины. Позже стали писать на черном картоне самодельным мелом, стираем и опять пишем. Не было и бумаги. Писали между строками старых книг, газет и журналов. Из склеенных кусочков старой бумаги изготавливали занавески для окон, чтобы немецкие самолеты не увидели свет в окнах.  

      Когда в село с семьей приехал новый председатель сельпо Багаутдинов, я подружилась с его дочерью Венерой. Мы залезали с ней на чердак здания сельпо за архивными документами. Писали на обратной стороне этих страниц. Учились очень старательно. Думали: если не стараться, плохо учиться, то мы будем помогать врагу. Учителя говорили: «Это будет сродни литью воды на мельницу Гитлера». Интересоваться нашей учебой матерям и бабушкам было некогда.  Мы не только учились, но и со своими учителями Адибой апа, Зайтуной апа ставили концерты. Это было десятидворки. Жители десяти домов собирались в одном из них. Для концертов нам приходилось самим придумывать танцы, инсценировки. Я тоже показала одну инсценировку. Сижу, горюю и приговариваю: «Ии, если бы у меня был сын, если бы он поднялся на дерево, упал бы оттуда, что было бы…»  Сама понарошку плачу, мамы и бабушки смеются. Во время танца, чтобы было красиво, когда кружимся, старые газеты разрезали на ленточки и обвязывали ими свои талии. Учительницы разучивали с нами песни. Показывали и «кино». Это делалось так: около печи ставили стул, на него – сковородку, куда клали кусочки ненужной бумаги и жгли их. На печи появлялись разные изображения. Картинки войны. Мамы и бабушки (не могу сказать, всерьёз или понарошку) говорили: «Вон мой сын, вон мой муж» Вот так мы развлекали наших матерей и бабушек. Учителя знакомили нас с последними событиями войны. Тогда в каждом доме не было радиоприёмников.

Мы участвовали в общественно полезном труде: собирали по домам золу, на маленьких санях и в тазах, к которым привязывали верёвку, вывозили в поле навоз. Летом кололи дрова, помогали в уборке сена, осенью после уроков собирали колосья. Зимой чистили и перебирали овёс, который раздавали по домам мешками и готовили для весеннего сева. Когда мамы и бабушки вязали носки и варежки для фронтовиков, мы держали перед ними лучину: часто не было керосина для ламп.   

Мы – дети, кое-как выжившие в этих невероятно тяжелых условиях, старательно учились, помогали матерям. Стремились делать все, чтобы приблизить День Победы, когда отцы вернутся с фронта. Мы воспринимали это не как подмогу, а образ жизни. Как мы были внимательны, как быстро росли, все понимали с полуслова.  Военные годы произвели на меня такое сильное впечатление, что все сохранилось в памяти на всю жизнь

Когда началась война, папе был 31 год, маме 29 лет, бабушке 70, брату Марсу 2 года. У бабушки была одышка. Мама - бригадир. Она ездит то на лошади, то запрягает ее в телегу. Помню, летом и я ездила с ней в поле. Она заливисто пела и саженью измеряла землю. Как и все женщины, она работала и днем, и ночью, мы ее почти не видели. Картошку окучивала, сено для своей коровы косила только при луне. Не то за хорошую работу, не то в качестве помощи ей подарили одеяло и ботинки. Из одеяла мне сшили бешмет, ботинки тоже носила я. Но они были мне велики, носик искривился и отклеился. 
       Моя бабушка была очень трудолюбивая. Она заботилась о нашем житье-бытье. Они с мамой старались сохранить домашний скот. У нас была пара овец, бабушка их стригла, день и ночь пряла шерсть. Клубочкам, подвешенным в чулане, не было числа. Чтобы не достать их головой, мы ходили в чулане, пригибаясь. Сукноделы забирали клубки шерсти и через некоторое время привозили готовое сукно. Бабушка всем нам кроила и шила суконные чулки. Из ниток вязала для меня летние туфли, красила их хиной. Иногда из-за отсутствия присмотра новорожденные ягнята в холодном хлеву замерзали. Бабушка снимала их шкурки. Их дубили, шили шапки и варежки. Женщины в то время в банях валяли валенки. Наша тетушка Жаннат для нас и валенки валяла, и шапки шила. Но эти валенки быстро изнашивались.
             Зимой носили лапти, а весной и осенью - лапти с деревянной платформой, чтобы не промочить ноги. Мой двоюродный брат Фаил и мне 

смастерил такие. Мы - дети войны были хитры на выдумки. Фаил абый, несмотря на то, что ему лет 10, сделал мне из фанеры сумку, а в качестве ручки приделал ремень. Она выглядела как современный «дипломат».  Для плетения лаптей нужно лыко. Его надо содрать с липы, растущей в лесу. В то время из леса ничего без спроса нельзя было приносить. Однажды мы с мамой тайком поехали в Сапеевский лес. Тогда это был дремучий лес с чащобами. Мама уже наполнила мешок липовыми пластинами, и вдруг мы услышали топот. Мама очень испугалась: «Лесник идёт, пропали».  Мы притаились, сидим, чуть дыша. А это, оказывается, был лось. Лапти для  сельчан плёл Ахметлатып бабай. У него они получаются и красивые, и ноские. За лапти расплачиваюсь одним или двумя яйцами.

    Еда была очень скудная. В деревянных бочках, расставленных в землянке, что была выкопана дядей отца в нашем дворе, кончились и зерно, и чечевица. Видимо, плохо обрабатывали, не было сил, картофель плохо уродился был мелким. Его не чистили. И в суп клали неочищенным от кожуры, и запеченный ели с кожурой.  Бабушка говорила: «Ешьте с кожурой, будете счастливыми» Я не помню, чтобы мы ели хлеб, пили чай. Чёрный хлеб из лебеды, лепёшки из мёрзлой картошки были обычной едой. Весной по грязи вытаптывали огород в поисках мёрзлой картошки. Бабушка лепила из них лепёшки и выпекала в печи. Муку разводили в холодной воде и этой массой заправляли бульон. 
Однажды в нашем селе появились эвакуированные из Ленинграда. Они жили в здании детсада, что находилось у реки. Когда весной открыли погреб, мы носили им картошку. Хотя и самим было нелегко, сельчане помогали им чем могли.

       Матерей обязывали записаться на заём. Они были дорогие. И налогов было много. Каждый имеющий корову должен был сдать 360 л молока, 80 яйц (даже если нет кур), 30-35 кг шерсти, 3 кг картофеля. Собирали деньги для покупки самолётов, танков. 

      Зимой   темнело быстро. Тогда электричества не было, если был керосин, зажигали лампу со стёклом, пользовались и коптилкой. Зачастую приходилось читать у окна при свете луны.  Дома и в школе было холодно. 
Сырые дрова в печи давали течь, плохо горели, тепла от них было мало. (Вокруг много лесов, но людям не предоставляли летом хотя бы одного дня 
для заготовки дров.) У многих не было и дров, жгли солому с крыш собственных сараев или найденную где попало. И она не дала тепла. Утром дома было жутко холодно. Не было спичек. Чтобы разжечь очаг, после топки печи в золу зарывали горящие угли. Но они к утру погасали. Матери отправляли нас к соседям с ведром в поисках горящих углей.

        Летом было легче. С таянием снега, когда теплело, бегали босиком, можно было обойтись и без одежды. Мы радовались появлению первых трав. Значит, еда будет. Сначала собирали дикий лук, затем медуницу, борщевик, свербигу, крапиву. За свербигой ходили к Сухому озеру вместе со взрослыми девушками. Свекольная ботва, козлобородник – все шло в пищу. Чтобы растопить очаг под казаном, ходили на околицу села, что была за нашим огородом, собирать в местах пастьбы коров высохший помёт. А для кур там собирали конский щавель. Околица простиралась до хлебного поля, там росла и земляника. За Сапеевской улицей начинался большой луг. Каких только цветов там не было, и земляника крупная была. Ягоды клали в чашечку колокольчиков – объедение.… И медуница была сладкая. Ещё один вид фиолетовых цветов был таким. У хлебного поля раскинулись сурочьи норы, около которых росли ягоды… Летом было радостно жить. Дни обычно 
 Матерям нельзя было оставлять колхозную работу. Но всё равно мама приносила мешки со стеблями и побегами борщевика, свербигу.  Побеги и траву борщевика бабушка ошпаривала горячей водой, формировала клубки и для супа хранила в погребе со снегом. Туда сначала засыпали снег, его застилали соломой. Летом там хранили молоко, катык. Иногда в сосуд с молочными продуктами попадала жаба. Но всё равно еду не выливали. Бабушка приговаривала: «Это только на пользу».
    Но война всё не заканчивалась, отцы не возвращались. Жизнь становилась все тяжёлее. Лошади, коровы обессилили, кормов не хватал0. Не было рабочей силы, чтобы вдоволь заготовить корм. Коров подвешивали арканом. Ведь весной надо было запрягать в плуг, борону для вспашки и боронования земли. Сеяли вручную целые поля, жали серпом. Видимо, плохо обрабатывались поля, сорняков было очень много. На ток хлеба молотили цепом, чистили, разбрасывая лопатами. Полученный урожай отправляли государству, на фронт. Всё было для фронта.

       Однажды люди начали вшиветь. Когда я заночевала у подруги на другой стороне речки, они появились и у меня. Мама перед сном обработала мою голову керосином и повязала платок. Утром шея и заушины были в волдырях. Видимо, было не до чистоты. На всю улицу были две чёрные бани. Не было дров, чтобы истопить их, мыла, чтобы помыться. Матери варили мыло из костей и золы. Вот как это делалось. В служебном помещении фермы в большом казане над очагом, поддерживаемом соломой, сначала кипятили воду. Заведующий фермой работала моя тётя Жаннат. Мама пришла варить мыло в этом казане, с ней увязалась и я. Волосы мыли смесью из золы, её называли щелочью. Деревянные расчёски для волос покупали у приезжих продавцов, но они быстро ломались. Видно, волосы были густые. Чтобы легче было расчёсывать, бабушка с мамой отрезали мои пряди волос со стороны шеи, их прикрывали лишь передние локоны. На борьбу со вшами с фургоном в село прибыли санитарки. Поочерёдно они проводили горячую

обработку одежды из каждого дома. 
Затем началась эпидемия. Люди умирали от кровоизлияния из носо- ротовой полости. Здание правления стало лазаретом. Из Казани приехала врач Халида апа. Многие семьи вымерли, дома, ворота наглухо закрылись. Было страшно. Сельчане рассказывали, что вечером видели бородатого старца в белой одежде, и наутро умирали. Запомнились обрывки бабушкиных разговоров: «Некому копать могилу, обмывать тела покойных. Все страдают бессилием, в одну могилу закапывают по 18 человек». Это была ангина ( по-татарски «кан чире»), вызванная из-за приема в качестве пищи прозимовавших под снегом колосьев. И мы ели их. Даже младшему братишке 1943 года рождения давали. С подругой Галией ходили собирать в поля у околицы и на берегу реки  Мелля. Бабушка повязывала передник и учила, как собирать. Принесенные колосья мыла, сушила, перебирала, очищала, а зерна два раза перемалывала на крупорушке. Из этой крупы на молоке варила кашу. Ели и сами, и братик. В магазин в большой деревянной бочке с пробкой поступило красное вино. Люди приходили за ней со своими бутылками. И мама приносила в большие темные цвета бутылке из толстого стекла. Она работала бригадиром. Возвращаясь с полей в стороне Шалкан- Тау, по пути  на поля у берега Мелли она заходила домой. Перед каждым из нас ставила блюдце с сырым яйцом, наливала молоко, столовую ложку этого вина, все это взбалтывала и давала нам выпить. Видимо, из-за этого напитка мы и выжили. Хорошо еще, была корова. Крупа, сваренная на молоке, была более приемлемой для организма. Болезнь настигала людей из-за полного истощения организма, голода, ослабления иммунной системы. Мы чуть было не похоронили и моего братишку Марса. Думали, что уже не жилец, но когда его вырвало, мама воскликнула: «Жив!». Позже узнали: он подсмотрел, куда мама прячет бутыль, вытащил ее из-за сундука и немного отпил. Пятилетнему полуголодному ребенку этого хватило, чтобы свалиться.

     Много горя принесла война людям. Мой дядя со стороны отца Гаптерауф абый до войны работал в Алькеево счетоводом, был столяром, гармонистом. Построил по соседству с нами красивый добротный дом. Он без вести пропал на Ленинградском фронте. В начале войны его сыновьям было 5, 7 лет. Их мать Файда апа была конюхом бригады. Ведро с мякиной упрятала под солому, чтобы кормить свою лошадь. За это ее на 7 лет посадили в тюрьму. Двое мальчиков остались сиротами. Ее мать увезла их в Мальбагушево. Дом закрыли. Наша бабушка читала письма своего сына с афганской границы и постоянно приговаривала его стихотворные строки о том, что на границе бывает и страшно, и тоскливо. Потом его послали на прорыв Ленинградской блокады. Так и пропал без вести. В «Книге Памяти» указано, где он похоронен. 

         Весна. Снег еще не весь стаял. По дороге в школу то там, то тут огромные лужи талой воды. Утром постучали в окно: «Вставайте! Война закончилась!» Радости не было конца. Бабушка с мамой заплакали. Я босиком бросилась в школу. Здесь собрались все школьники. Директор Сагидуллин выступил на линейке. Босым ногам очень холодно, но радость за Победу была такой безмерной, что забывалось обо всем.

        Село оживилось. И в школе стало веселее. Постепенно стали возвращаться фронтовики. И мы ждали отца. Он участвовал во взятии Берлина. Но долго не мобилизовался, вернулся только в декабре. Тогда я училась в третьем классе. 

Трудными были и послевоенные годы. Отца вновь избрали председателем колхоза. Фермы были разрушены, скот вымер, работать было почти некому, у народа не было сил трудиться. Чтобы заставить выйти на работу, изможденных людей вытаскивали из укромных мест, где они прятались. Не было таких лошадей, которых можно было запрячь, не было и сбруй, не было семян. Матери пешком по талой воде мешками на спине тащили семена с Ютазинского элеватора. До конца сева папа ночевал в поле с трактористами. Унес из дома подушку и одеяло. В поисках сбруй и другого необходимого материала на лошади ездил то в Бугульму, то в Башкирию. Мама запрягала нашу корову для вспашки и боронования. Почти не было еды. И папа, и мама все время были на работе. Отец заставлял работать маму там, где не хватало людей. После работы мама всю ночь трудилась дома. Все домашнее хозяйство было на ней. 
Однажды осенью мама ехала сверху на телеге, набитой соломой.  На повороте телега набекренилась, и мама головой упала на землю. Она свалилась в постель, постоянно бредила. Температура была высокая, ничего не слышала. Глаза были открыты, но смотрела ничего не видящим взглядом. Орем у нее под ухом - никакой реакции. Казанский врач Халида апа сказала, чтобы ей нужен покой, ничего нельзя сделать. Лежачих больных в доме стало двое. Мама и бабушка лежали в противоположных постелях. Я в четвертом классе, братишки еще маленькие. У меня уже был опыт ухода за больной бабушкой. Мама научила меня выносить посуду, ведро бабушки, взбивать постель и заплетать ее волосы, стричь ногти, кормить. Поэтому я могла ухаживать за обеими. Потом таскала воду, чистила казан над очагом в печи, картошку, приносила дрова, ухаживала за братьями. 

         Мама долго лежала. Не пила, не ела. Бабушки, приходящие ее навестить, просили меня смачивать ее губы с помощью гусиного пера маслом, водой. Исхудала так, что одни кости торчат. Некогда густые пряди волос выпали, как срезанные, кожа на щеках шелушилась, как рыбья чешуя. Вернувшись с работы, папа придерживал ее подушкой за спину и пытался поить бульоном. Сказали: «Тиф».  Когда прошли годы, мы с мамой пришли к выводу, что у нее было сотрясение мозга, поэтому   была без сознания.

       У нашей землянки разрушилась крыша, там собралась талая вода. Куры с крыши сарая слетали туда и погибали. Не оставалось и овец: их с околицы унесли волки. У коровы появилась на брюхе опухоль, не спасла и операция. Картофель не убран. Начал падать снег. Со старшим братишкой в такую грязь убираем картошку, заносим в домашний погреб. Убрать смогли немного, часть осталась под снегом в огороде. Зато весной собирали замороженные и пекли из них лепешки. Потом обменивали более добротные вещи на ведро картофеля. Ухаживать за нами папа привез свою племянницу Разию апа. Но вскоре ее отправили на какие-то работы. Потом из Мальбагушева приехала наша сватья. Думали, что мама умрет. Поэтому собравшиеся бабушки всю ночь при свете коптилки дежурили около мамы.

           В четвертом классе нас учила Каюмова Марьям апа. На уроках географии по карте показывала места боев, своих путешествий. От нее шел аромат духов. Однажды из-за кризисного состояния матери она дала мне домашнее задание и отправила домой. Я побежала домой, обуянная страхом, что кто-нибудь из встречных известит меня о кончине мамы. Мама долго не могла оживать. Через несколько месяцев ее ноги начали чувствовать тепло. Все же она выжила и умерла только в 2002 году.   А бабушка умерла в 1948 году во время уборки картофеля. Я тяжело переживала утрату: не пила, не ела, не спала, в школе беспрестанно плакала. Мама возила меня в Катимово в бабушке снять сглаз, и сельские бабушки молились за меня. 
       Вот такими запомнились мне грозные сороковые года прошлого столетия, омраченные тяготами Великой Отечественной войны. Хотя отец вернулся с войны, наша семья выжила, тяжесть военного лихолетья навсегда сохранилась в памяти как нечто ужасное. Дети и война. Этого больше не должно повториться. Дети должны расти в мирное время. Пусть никогда не будет войны!   
Воспоминания Г.М. Авзаловой – это настоящее историческое повествование. Будучи 5-летней девочкой, она помнила день начала войны и рассказала нам об этом.  Тетя была 9-летней девочкой, когда кончилась войны. Мы узнали, как все происходило в селе. Она показала жизнь сельчан в годы войны. Ее повествование коснулось и быта татарского народа в сороковые годы, и школьной, и семейной жизни. У тети отец вернулся с фронта, все члены семьи остались живыми. Вроде бы все было нормально. Но все равно тяжелые испытания легли на ее неокрепшие плечи в те трудные годы.  У нее болела бабушка, потом надолго слегла в постель мама, она ухаживала за ними, за братишками, выполняла всю работу по дому. В то же время хорошо училась, сама писала отцу письма. На один год раньше пошла в школу, чтобы научиться писать и отправлять отцу письма. Ее воспоминания были бы очень полезно для уроков истории. 

А вот что рассказала мне моя бабушка Дильбар Закиевна Закиева: 

- Трудными были годы войны и для нас, детей. Отец ушел на фронт, дома остались старшие сестры и мама. Мама и старшая сестра работали денно и нощно. Электричества тогда в домах не было. Если был керосин, зажигали лампу. Мои сестры и я вместе с ними боялись одни заходить в дом в темноте. Поэтому ждали прихода матери с работы, сидя на дровах у забора, укрывшись фуфайкой. Частенько там и засыпали. 

После школы мои старшие сестры, как только сходил снег, бежали на поля собирать колосья ржи, пшеницы, оставшиеся под снегом. Вся семья питалась похлебкой, приготовленной из этих зерен. Многие отравились. Нас эта беда миновала. Остались живы и благодаря лепешкам, приготовленным из замороженной картошки, которую сестры весной выкапывали из-под снега. 

Война шла. Мы с нетерпением ждали ее конца. Скучали по папе, сестры писали ему письма, я была маленькая, не могла еще. Казалось, если отец придет с фронта, все сразу изменится к лучшему, маме станет легче.

Но вот и отец вернулся с фронта. Но жизнь долго не налаживалась. После войны было трудно и взрослым, и детям. Пусть война никогда не повторится! Пусть наши внуки и правнуки живут под мирным небом!

У Дильбар Закиевны отец вернулся с фронта, прожил долгую жизнь. Вся семья осталась жива, но тяготы военных и послевоенных лет даже при живом отце навсегда остались в памяти. Как мы видим из ее рассказа, тяжело было всем: и взрослым, и детям. Даже такие счастливые дети, как она, у которых отцы прошли ужасы войны и вернулись с фронта в родное село, страдали от голода, холода, нужды, недостатка внимания к себе. Никого война не обошла стороной.
У нас была гостья из Казани, которая родилась и выросла в селе Алькеево Азнакаевского района, жила в Азнакаеве. Вот ее рассказ в моей записи:

- Моего отца на фронт не забирали, потому что он был 1888 года рождения. К началу войны ему было 53 года. В колхозе он занимался подготовкой лошадей для фронта.

В Алькееве в годы войны сумели сохранить колхозный сад-огород. Он находился недалеко от села, рядом с деревней Безменовка. За этим хозяйством ухаживал украинец по национальности, который хорошо знал свое дело. Здесь были смородиновые кусты. Выращивали огурцы, помидоры, даже дыня давала урожай. Сад-огород находился у реки Мелля. Орошали колхозницы, сами прорыв канаву. Моя мама трудилась здесь с утра до ночи.

Помнится, вечерами во всех домах резали картофель для сушки и отправки на фронт. Женщины вязали носки и варежки из овечьей пряжи для бойцов. Это все было помощью нашего колхоза и села фронту.

Отец не ушел на фронт. Но забрали моих братьев. Я отчетливо помню их проводы, печаль моих родителей, которым уже было под 60 лет. Они еще не были и женаты. Но оба погибли смертью храбрых. Одна за другой пришла на них «похоронка». Братья мои Закария и Якуп все еще в моей памяти. Как убивались мои мама и папа, узнав об их гибели! Это невозможно передать словами. До самой своей кончины на склоне лет они оба все время твердили их имена, считая, что они живут так долго за них, своих сыновей, не успевших любить, познать отцовство. По мужской линии наш род прервался.

Но еще более ужасные испытания ждали нашу семью впереди. У меня была еще сестра Хадича. Как только в 1944 году ей исполнилось 18 лет, ее забрали на Кемеровские шахты. Есть было нечего, и однажды пятеро девчушек съели падаль. Это была отравленная конина. Четверо девушек умерли от отравления. Пришла «похоронка» и на нашу сестру. Мама чуть не сошла с ума. Смерть троих детей – для матери это было ужасно. И вдруг через месяц в село пришло сообщение о том, что Хадича апа доставлена в тяжелом состоянии в Бугульму поездом. Отец поехал за ней. Она, казалось, была в безнадежном состоянии. Но мама вылечила ее народными средствами. Особенно на пользу пошло обертывание ржаной соломой в бане. Но в начале 60-х годов прошлого столетия жизнь ее трагически оборвалась. Она погибла, не дожив и до сороки.

Я маленькой девочкой узнала, что такое горе. Горечь утраты своих родных братьев и сестры до сих пор дает о себе знать. На всю жизнь осталась боль за сестру. Исковерканная войной судьбы мирной девушки – моей старшей сестры и сегодня не дает моей душе покоя.

Кто-то потерял на войне отца. Но мой папа дожил до старости. Но все равно на нашу семью война обрушилась с неимоверной силой. Мои пожилые родители пожертвовали этой войне не только своих сыновей-солдат, но и дочь. А я осталась одна, без родственников. 

 Марьям апа Хасанова не потеряла на войне отца. Во время войны ее отец был с ней рядом в семье. Но зато она вместе с родителями переживала гибель своих старших братьев на фронте. На всю жизнь запомнила она трагические события в жизни своей сестры. Война не щадила никого. Если отец не погибал, то сын, брат, дядя, дочь, сестра становились жертвами войны. Сердце маленькой девочки сжималось, когда страдали родители. Она рано стала понимать, как им тяжело, поэтому много трудилась, слушалась их во всем, старалась их не тревожить.  Ей война запомнилась как сплошное горе.

Рассказ М. Хасановой раскрывает еще одну страницу истории нашего района. Это – участие девушек в войне и в разных тяжелых работах, где они калечились как физически, так и морально. На шахтах тоже было очень тяжело, не легче, чем на фронте. Наверное, там только не стреляли. Но, как говорит Марьям апа, ее сестра каждый день ждала смерти, когда находилась в Кемерове. Потом она, когда поправилась, со слезами на глазах рассказывала ее своим родителям о всех бесчинствах, тяжелой непосильной работе, невыносимых для молодых девушек условиях. Такие, как она, тоже приближали День Победы, как могли, своими хрупкими плечами, неокрепшими руками.

Итак, как видно из этих воспоминаний, дети и война – две несовместимые понятия. Дети рождаются, чтобы жить под мирным небом, расти, развиваться, учиться, постепенно приноравливаться к труду, радоваться, веселиться. Главное для детей – чувствовать, что их любят. Без ласкового слова, материнского тепла мы - дети, как растения без солнца. Дети войны до изнеможения трудились, видели, как матери и сестры сутками пропадают на работе. Матерям некогда было заниматься с ними, поэтому в военную пору дети росли без полноценной материнской ласки, лишенные отцовского внимания, поэтому они и рано взрослели. Но все-таки душа у них не загрубела, все эти люди, которые поделились со мной своими воспоминаниями о детских годах в годы Великой Отечественной войны, и сейчас жизнерадостные, энергичные. Они не жалуются на судьбу, хотя война лишила их детства, безоблачного и мирного. Зато они всегда были трудолюбивы, усердны и старательны. Привитые с раннего детства навыки труда прочно вошли в их жизнь. И сейчас, как и всю жизнь, на первом месте для них труд. Они научились не только помогать матерям, сестрам, тетушкам, односельчанкам физически. Главное – эти дети войны рано начали понимать чувства взрослых, научились сопереживать им. Этим они оказывали большую помощь тем, кто трудился в тылу во время войны. Духовная поддержка в военное лихолетье была очень важна.

Все четыре моих собеседника, с которыми я встретилась, рассказы которых послушала и записала, –  дети войны. Они все отражают страницы истории нашего района в годы Великой Отечественной войны и в послевоенное время, жизнь женщин и детей в тылу. Мы узнаем из этих воспоминаний, что им было так же трудно, как и на фронте. Если наши прадеды отдавали свои жизни ради Победы на фронтах, то прабабушки, бабушки и дедушки делали все, чтобы они не знали нужды, когда воевали. Кто готовил лошадей, кто выращивал хлеб, кто сушил картофель, кто вязал носки и варежки из овечьей пряжи. Дети войны тоже внесли посильный вклад в эту Победу. Они слушались матерей, бабушек, не беспокоили их попусту, чтобы они не переживали за них, не отвлекались от работы.  Дети войны много трудились, старательно учились.

Подводя итоги проведенной краеведческой поисково-исследовательской работы, можно сделать вывод о том, что дети военных лет – это тоже своего рода труженики тыла, которые жили, как весь советский народ в то время под девизом: «Все для фронта, все для Победы!».
